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Panel sterowania B5512 taczy alarmy wtamaniowe i
pozarowe, zapewniajac jeden tatwy w obstudze
interfejs uzytkownika do monitorowania obu
aspektow. B5512 obstuguje do 48 indywidualnie
zidentyfikowanych linii, ktédre moga zostac¢ podzielone
na 4 obszary.

Panel sterowania moze sie komunikowac¢ poprzez
wbudowany port Ethernet (nie dotyczy paneli
sterowania ,E”) lub przez zgodne moduty plug-in,
ktére moga wysytac¢ zdarzenia przez publiczng
komutowang siec¢ telefoniczng (PSTN) albo sie¢
komdrkowa.

BOSCH

Technologia blizej nas

» Umozliwia korzystanie z maksymalnie 48 linii dzieki
kombinacji linii okablowanych lub
bezprzewodowych i zapewnia obstuge do 4 stref z
ochrong obwodowa i kontrolg wnetrz

» Wbudowany port sieci Ethernet do komunikacji
alarmowej Conettix IP i zdalnego programowania,
zgodny z nowoczesnymi sieciami IP, w tym IPv6/
IPv4, Auto-IP i UPnP

» Wygodne funkcje instalatora, w tym moduty plug-in
publicznej komutowanej sieci telefonicznej (PSTN) i
telefonii komorkowej, utatwiajg instalacje i
komunikacje

» Aplikacja Remote Security Control (RSC)
umozliwiajaca uzytkownikom zdalne kontrolowanie
wtasnego systemu zabezpieczen oraz wyswietlanie
obrazu z kamer systemowych na urzadzeniach
przenosnych, takich jak telefony i tablety

» Programowalne skroty klawiaturowe, pomoc
ekranowa w zaleznosci od sytuacji i dwujezyczny
interfejs uzytkownika utatwiajg obstuge systemu

B5512 umozliwia monitorowanie drzwi, okien i ruchu
w obszarach takich, jak sale wystawowe lub magazyny.
Kazdemu uzytkownikowi mozna przydzieli¢ osobiste
hasto, bezprzewodowego pilota i uprawnienia do
obstugi systemu.
Programowalne poziomy uprawnien z ograniczonymi
przywilejami stuzg do zapewnienia personelowi
zajmujacemu sie serwisem, ochrong lub sprzataniem
petnego lub ograniczonego dostepu do stref. Trzy
programowalne wyjscia (z mozliwoscia rozszerzenia do
maks 43) umozliwiajg wtgczanie $wiatet i blokowanie
lub odblokowywanie drzwi. Uzytkownicy moga:
« Wiaczy¢ system, aby zabezpieczy¢ magazyn podczas
dnia pracy.
» Przeprowadzi¢ testy i upewni¢ sie, ze system dziata
prawidtowo.
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« Ustawi¢ natychmiastowe powiadamianie o otwarciu
drzwi.
« Aktywowac funkcje Dozér, tak aby kazde wejscie
klienta byto sygnalizowane dzwigkiem.
« Ustawi¢ harmonogram tak, aby system byt
automatycznie wtgczany w chwili zamkniecia.
« Korzystaé z opcji zabezpieczen bezprzewodowych,
aby dostosowac¢ system do wtasnych potrzeb.
Centralne stacje monitorowania alarméw zapewniajg
24-godzinne monitorowanie systemu z dostepem do
waznych ustug. Profesjonalny personel ochrony moze
testowaé system, monitorowac¢ aktywnos¢ systemu i,
w razie potrzeby, zawiadamia¢ policje, straz pozarng
lub inne stuzby.

Programowalne wyjscia

« Trzy wbudowane programowalne wyjscia; jedno
wysokopradowe z przekaznikiem i dwa wyjscia
sterujace

» Wyjscie A, z obcigzeniem styku 3 A moze dostarczy¢
maksymalnie 1,0 A pragdu z AUX PWR

* Wyjscia B i C mogg dostarcza¢ maksymalnie 50 mA,
12 v DC.

e Cztery wzory wyjscia alarmu

» Test programowalnego sygnalizatora

Odpowiedz punktu

« 20 indywidualnych profili punktéw

» Regulowany czas reakcji punktu

* Mozliwos¢ krzyzowania punktow

« Weryfikacja alarmu pozarowego

» Wskaznik gazéw niebezpiecznych, w tym tlenku wegla
(NFPA 720)

e Tryb dozoru

Interfejs uzytkownika

¢ Nadzér nad maksymalnie 8 klawiaturami

e Indywidualny tekst klawiatury mozna zaprogramowac
w RPS lub narzedziu programistycznym portalu
Installer Services Portal (dostepne w Europie, na
Bliskim Wschodzie, w Afryce i Chinach)

« Menu ze wszystkimi funkcjami, w tym indywidualnymi

* Dla kazdego uzytkownika uprawnienia wedtug
obszaru i nazwy uzytkownika sktadajacej sie z 32
znakéw

* 14 indywidualnych poziomow uprawnien,
umozliwiajacych precyzyjne przydzielenie dostepu do
poszczegdlnych funkcji systemu

* Programowalny jezyk podstawowy i pomocniczy na
podstawie uzytkownika i klawiatury

- Dostepne 9 jezykéw

Jezyk interfejsu uzytkownika
W ponizszej tabeli pokazano dostepne jezyki w
zaleznosci od typu klawiatury.
B915/ B920 B921C B930 B942/
B915I B942
w
Angielski v v v v 4

Chinski v v

B915/ B920 B921C  B930 B942/

B915I B942
w

Francuski v v v v v
Grecki v v
Wegierski v v v v 4
Wtoski v v v v v
Polski v v
Portugalski v v v v v
Hiszpanski v v v v v

Konfiguracje obszaru

Mozliwos$¢ podtaczenia kilku obszaréow do obszaru
wspotuzytkowanego, takiego jak lobby lub wspdlne
wejscie. W takim uktadzie wspotuzytkowany obszar
automatycznie wtacza sie (uzbraja), gdy wszystkie
powigzane obszary sg uzbrojone, i wytacza sie
(rozbraja), kiedy ktérykolwiek z powigzanych obszaréw
zostaje rozbrojony. W przypadku konfiguracji
wymagajacych wiekszych zabezpieczen funkcja
ponownego uzbrajania zapewnia, ze wybrane obszary
sg zawsze ponownie uzbrajane i rozbrajane tylko na
okreslony czas (np. na potrzeby konserwacji).

Funkcje indywidualne

Aby zapewni¢ wiekszy komfort, instalator moze
zaprogramowac indywidualne funkcje, ktére umozliwia
klientom wykonywanie skomplikowanych zadan za
pomoca jednego dziatania. Na przyktad indywidualna
funkcja moze pomijac grupe linii i uzbrajac¢ system,
umozliwiajgc uzytkownikowi wykonanie tych funkcji za
pomoca jednego tatwego polecenia. Uzytkownicy
moga witaczaé indywidualne funkcje przy uzyciu
klawiatury, pilota, klucza zblizeniowego, karty lub
panel sterowania moze witgczac funkcje w odpowiedzi
na linie otwartg, albo na podstawie zaplanowanego
zdarzenia (SKED).

Zabezpieczenie hastem

* Reguta 2 osob. Do otworzenia potrzeba 2 oséb
dysponujacych réoznymi hastami.

« Wczesna zasadzka. Pozwala uzytkownikom sprawdzic¢,
czy zaktad jest bezpieczny, poprzez zadanie 2 haset.
Panel sterowania wysyta informacje o zagrozeniu, jesli
uzytkownik nie wprowadzi hasta za drugim razem po
inspekcji obszaru chronionego.

* Podwojna autoryzacja. Wymaga dwoch form
identyfikacji przed przetworzeniem okreslonych
polecen systemu, w tym wytaczenia systemu i
otworzenia drzwi. Standardowy uzytkownik systemu
musi mie¢ hasto, uprawnienia (klucz zblizeniowy lub
karte) oraz odpowiednie pozwolenia na wydawanie
polecen.
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tatwa kontrola wyjscia

panel sterowania zmienia sie z jednego stanu
(uzbrojonego) do innego bez wytaczania (rozbrajanie)
systemu. Na przyktad w przypadku zmiany stanu z
Czesciowo wtaczone (ochrona obwodowa uzbrojona)
na Wszystko wtgczone (system gtéwny uzbrojony)
panel sterowania wykrywa i zgtasza zmiane. tatwa
kontrola wyjscia ogranicza liczbe nacisnie¢ klawiszy,
upraszczajac prace systemu.

Lista programowalnego menu zabezpieczonego
hastem

Skréty zabezpieczone hastem zapewniajg
uzytkownikom tylko opcje i informacje, do ktérych
majg oni uprawnienia, co upraszcza dziatanie systemu.

Elastyczna funkcja sterowania

System umozliwia dodanie udogodnien lub
zwiekszenie zakresu zabezpieczen. Na przyktad mozna
ograniczy¢ uprawnienia uzytkownika do opcji
uzbrojenia lub rozbrojenia obszaru lokalnego za
pomoca hasta, nawet jezeli uzytkownik ma dostep do
innych obszaréw. Jest to szczegdlnie przydatne w
obszarach o podwyzszonym poziomie zabezpieczen,
gdzie uzytkownik ma dostep do strefy, ale woli jg
rozbroi¢ indywidualnie zamiast rozbraja¢ caty system.

Monitorowanie opdznienia/opéznienie odpowiedzi
Mozna utworzy¢ specjalny profil punktu, ktory opdznia
jego reakcje przez okreslony czas (maks. 1 godz. w
minutach i sekundach). Opdznienie to zapewnia czas
na zresetowanie dla okreslonego warunku przed
aktywowaniem powiadomienia. W razie potrzeby
system moze powiadamiac lokalnie i wysytac¢ raporty.
W systemie uzbrojonym punkt moze odpowiadac jak
normalny punkt, zapewniajac podwdjng
funkcjonalnosé. Ta funkcja pozwala upewnic¢ sie, ze
drzwi w systemie ochrony obwodowej nie zostaty
przytrzymane w pozycji otwartej, lub monitorowaé
obszary o znaczeniu krytycznym, takie jak sale
komputerowe i sejfy.

Uzytkownicy systemu

System obstuguje maksymalnie 50 uzytkownikdéw.
Kazdemu uzytkownikowi mozna przydzieli¢ osobiste
hasto, bezprzewodowego pilota i uprawnienia do
obstugi systemu. Mozna przypisac hasta do jednego z
14 indywidualnych poziomow uprawnien w kazdym
obszarze, w ktorym dziatanie moze by¢ ograniczone do
okreslonego czasu. Mozliwo$¢ programowania
podstawowego i pomocniczego jezyka wedtug
klawiatury i uzytkownika; do wyboru: angielski, chinski
hiszpanski, francuski, portugalski, wtoski, grecki,
polski i wegierski.

Formaty komunikacji

Panel sterowania nadaje priorytet raportom i wysyta je
do czterech grup adresatéw. Komunikacja w sieci i
przez telefon moze sie odbywa¢ w formacie Modem4
lub z wykorzystaniem identyfikatora kontaktu. Kazda
grupa ma programowalne lokalizacje podstawowe i
rezerwowe.

Panel sterowania zapewnia elastyczng komunikacje z
wiekszoscig agencji ochrony, raportujac nastepujace
informacje:

« Numery poszczegdlnych linii

« Otwieranie i zamykanie raportow wedtug uzytkownika

i numeru obszaru
« Proby zdalnego programowania
« Raporty diagnostyczne

Komunikator IP
Panel sterowania moze uzywac protokotu IP do
komunikacji z urzadzeniem Conettix D6600 lub
D6100IPv6 — Odbiornik/brama komunikacyjna
Conettix. W przypadku protokotu IP nalezy skorzystac
z jednego z nastepujacych elementéw:

« Wbudowane ztacze Ethernet (nie dotyczy paneli

sterowania ,E”)
« Modut komunikacji sieci Ethernet: B426
» Modut plug-in komunikatora komorkowego: B442/
B443/B444

Komunikacja IP oferowana przez firme Conettix
zapewnia bezpieczny kanat tagcznosci zawierajacy
zabezpieczenia przed powtérnym umieszczeniem w
sieci pakietow i ich zastapieniem oraz zwieksza
bezpieczenstwo dzieki szyfrowaniu za pomoca
protokotu AES z kluczem o dtugosci 256-bit
(wykorzystywany jest tryb Cipher Block Chaining,
CBC).
Panel sterowania obstuguje system nazw domen
(DNS) do programowania zdalnego i komunikacji z
agencja ochrony. DNS oferuje tatwe w obstudze
funkcje sterowania, eliminujace konieczno$¢ uzywania
statycznych adresow IP jako odbiorcéw raportéw, oraz
zapewnia agencjom ochrony proste rozwigzanie
przywracania po awarii. Panel sterowania obstuguje
zaréwno sieci IPv6, jak i IPv4.
Sciezki komunikacji
panel sterowania umozliwia korzystanie z maksymalnie
czterech osobnych $ciezek telefonicznych i sieciowych
do komunikacji z odbiornikiem w agencji ochrony.
Podczas resetowania alarméw i wigczania lub
wytgczania systemu uzytkownik jest identyfikowany
wedtug nazwy i numeru.

Osobiste powiadomienia

panel sterowania moze wysyta¢ powiadomienia w
wiadomosci SMS i e-mail przez sie¢ Ethernet lub za
pomoca komunikatora komorkowego. Uzywajac
numerow telefondw komorkowych i adreséw e-mail,
mozna skonfigurowac¢ do 16 lokalizacji docelowych.
panel sterowania wysyta powiadomienia w
programowalnym jezyku podstawowym uzytkownika.

Bosch Remote Connect (chmura)

Remote Connect utatwia obstuge potaczen z RPS i
aplikacji Zdalne sterowanie zabezpieczeniami,
korzystajac z ustug Bosch Cloud. Ustuga ta tworzy
bezpieczne potaczenie z panelem sterowania bez
koniecznosci konfigurowania specyficznych ustawien
routera lub uzywania statycznego adresu IP lub DNS.
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Uwaga
Ustuga Bosch Remote Connect jest niedostepna w
Europie, na Bliskim Wschodzie i w Afryce.

Aktualizacje oprogramowania uktadowego
Dostepna jest zdalna aktualizacja oprogramowania
uktadowego.

Szeroki wybor opcji wejsciowych
Kazda linia:

« Pojedyncze 1 kQ, pojedyncze 2 kQ, podwdjne 1 kQ (1
kQ + 1 kQ) i opcje bez opornika EOL i z opornikiem
EOL (do wejs¢ na ptycie i B208)

* Programowalne dla urzadzen ppoz,
antywtamaniowych, detektoréw gazu i nadzorujgcych

» Obstuga urzadzen przewodowych i bezprzewodowych

« Obstuguje kamery sieciowe firmy Bosch jako
urzadzenia liniowe i wyjsciowe

Obstuga kamer sieciowych

Panel sterowania mozna zintegrowac bezposrednio z
kamerami sieciowymi firmy Bosch, uzywajac ich jako
linii nadzorowanych i urzadzen wyjsciowych.
Integracja kamer umozliwia funkcji wykrywania ruchu
w kamerze aktywacje linii w panelu sterowania.
Wyjécia wirtualne panelu sterowania mozna
skonfigurowac tak, aby wyzwalaty akcje kamery, w tym
wysytanie migawek wideo w wiadomosci e-mail.

Weryfikacja obrazu wideo

Subskrypcija ustug weryfikacji wideo CBS firmy Bosch
pozwala zapewni¢ prawidtowg reakcje organow
$cigania i unikng¢ kar za fatszywe alarmy. Ustugi te
umozliwiajg takze opcjonalnie rozmowe w czasie
rzeczywistym przez centrum monitorowania z
intruzem, aby zapobiec dalszym zniszczeniom mienia.

Uwaga
Weryfikacja wideo CBS nie jest dostepna w
Europie, na Bliskim Wschodzie i w Afryce.

Bezpieczenstwo i wykrywanie pozaru

panel sterowania oferuje osiem wbudowanych linii i do
40 dodatkowych linii zewnetrznych (w zaleznosci od
modelu i interfejsow rozszerzenia). Mozna
programowac poszczegdlne linie pod katem
monitorowania niektérych typdéw alarméw
kradziezowych, pozarowych i urzagdzen nadzorujacych.

Rejestr zdarzen

Dziennik zdarzen przechowuje zdarzenia lokalne i
zgtoszone. Dziennik zdarzen zawiera informacje, takie
jak godzina, data, zdarzenie, obszar, punkt i
uzytkownik. Przegladanie dziennika zdarzen z
klawiatury lub zdalne pobranie informacji o
zdarzeniach za pomoca RPS lub narzedzia
programistycznego portalu Installer Services Portal
(dostepne w Europie, na Bliskim Wschodzie, w Afryce i
Chinach). Gdy dziennik zdarzen osiagnie prog
zaprogramowanego limitu zapisanych zdarzen, moze
wystac opcjonalny raport do odbiornika.

Dziennik zdarzen przechowuje do 255 zdarzen
lokalnych i zgtoszonych.

Zaplanowane zdarzenia (SKED)
Wewnetrzny zegar i kalendarz rozpoczynaja
zaplanowane zdarzenia (SKED). SKED wykonuja rézne
funkcje, takie jak wtaczanie i wytgczanie, sterowanie
przekaznikiem lub obejscie linii.
Panel sterowania oferuje:
* Pie¢ zaplanowanych zdarzen z maksymalnie 25
funkcjami
« Cztery okna otwierania i cztery okna zamykania
« Cztery okna grup uzytkownikow
« dzien tygodnia, data w miesigcu lub harmonogramy
tylko dla dni wolnych od pracy
« Jeden harmonogram dni wolnych w cyklu 366 dni
(rok przestepny)

Programowanie

Instalatorzy mogg wykonywac ograniczony zakres
programowania na miejscu przy uzyciu klawiatury
(parametry o znaczeniu krytycznym, takie jak
identyfikatory kont, adresy oraz numery telefonéw
agencji ochrony i RPSIP, formaty raportowania i inne).
Moga takze na miejscu lub zdalnie ustawi¢ catg
konfiguracje (z obstuga lub bez) za pomoca RPS.
Programowalne hasto do systemu zapobiega
nieautoryzowanemu programowaniu z zewnatrz.

Petne programowanie mozliwe jest rowniez za pomoca
narzedzia programistycznego portalu Installer Services
Portal z interfejsem internetowym. Narzedzie Installer
Services Portal jest dostepne dla wersji
oprogramowania uktadowego panelu sterowania 3.06
lub nowsze;j.

‘I’ Uwaga

Narzadzie Installer Services Portal jest dostepne w
Europie, na Bliskim Wschodzie, w Afryce i
Chinach.

W ponizszej tabeli przedstawiono dostepne wersje
jezykowe aplikacji RPS i narzedzia programistycznego
Installer Services Portal.

Narzedzie Programowani  Tekst
programistycz e RPS niestandardo
ne Installer wy*RPS
Services
Portal
Angielski v v v
Chinski v
Francuski v v
Grecki v
Wegierski v v
Wroski v v
Polski v
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Narzedzie Programowani  Tekst
programistycz e RPS niestandardo
ne Installer wy*RPS
Services
Portal
Portugalski v v
Hiszpanski v v

* Tekst niestandardowy RPS to tekst, ktéry mozna
wprowadzi¢ w RPS, ktéry bedzie wyswietlany na
klawiaturach i w aplikacji Remote Security Control.

Diagnostyka

Klawiatury RPS i narzedzie programistyczne Installer
Services Portal (dostepne w Europie, na Bliskim
Wschodzie, w Afryce i Chinach) zapewniajg pomoc
diagnostyczng do monitorowania i rozwigzywania
problemow. Funkcje diagnostyczne umozliwiajg
wyswietlanie stanu urzadzen przewodowych i
bezprzewodowych. Funkcje informujg o stanie panelu
sterowania i podtgczonych do niego urzadzen,
pokazujac informacje o wersji oprogramowania
uktadowego, zasilaniu i brakujgcych warunkach.
Wyswietlanie stanu kazdego obszaru.

Aplikacja Remote Security Control
Aplikacja Remote Security Control (RSC) umozliwia
uzytkownikom sterowanie systemami bezpieczenstwa
zdalnie przy uzyciu swoich urzadzen. Uzytkownicy
moga:
- Wytaczanie i wtgczanie systemu bezpieczenstwa
« Wiaczanie i wytgczanie okreslonych obszaréw
* Wyjscia sterujace do takich zastosowan, jak
sterowanie o$wietleniem
- Widok na zywo sygnatu wizyjnego z kamer sieciowych
firmy Bosch
« Zdalne przyznawanie dostepu poprzez blokowanie i
odblokowywanie drzwi
Aplikacja wymaga utworzenia przez instalatora profilu
dostepu zdalnego dla uzytkownikéw oraz
zainstalowania tego profilu na urzadzeniach
uzytkownikow.

Integracja systemu zarzadzania sygnatem wizyjnym
(VMS) firmy Bosch

Dzieki potaczeniu systemu VMS i antywtamaniowego
operator moze korzystac z jednego interfejsu
uzytkownika do monitorowania i kontrolowania
systemu antywtamaniowego z dozorem wizyjnym.
Korzystajac z systemu VMS i panelu sterowania,
operator moze na przyktad:

« wyswietla¢ sygnat wizyjny uruchomiony przez
zdarzenie alarmu antywtamaniowego wraz ze
wszystkimi informacjami, takimi jak obszary, punkty i
uzytkownicy;

- wyswietla¢ obszary, punkty, wyjécia i drzwi wraz z ich
stanami na mapie VMS, pokazujacej doktadna
lokalizacje w systemie;

» uzbrajac i rozbraja¢ obszary;

e pomijac i przywracac linie;

Wymagania dotyczace integracji system VMS firmy
Bosch z panelem sterowania:

« Licencjonowany system Bosch VMS uzywajacy wersji
Professional 5.5 lub nowszych albo VMS Enterprise.

e 5.5 |lub nowszej.

« Rozszerzenie licencji w celu integracji panelu
sterowania alarmu antywtamaniowego. Wymagana
jedna licencja na panel sterowania. Podstawowg
licencje Bosch VMS rozszerzono o numer zamowienia
MBX-XINT-xx. Wiecej informacji mozna znalez¢ na
stronie Bosch Video Management Software,
www.boschsecurity.com.

+ Dostep do oprogramowania zdalnego programowania
(RPS) i narzedzie programistyczne Installer Services
Portal (dostepne w Europie, na Bliskim Wschodzie, w
Afryce i Chinach).

Certyfikaty i homologacje

Obszar Zgodnos$¢ z przepisami/cechy jakosci

Stany Zjedno- ~ ANSI-
czone SIA

CP-01-2010-Control Panel Standard -
Features for False Alarm Reduction

Australia RCM ACMA

EMC, LVD, RoHS [B6512, B5512,
B5512E,B4512,B4512E,B3512,
B3512E]

[B6512,B5512,B4512,B3512]

Europa CE

Stany Zjedno- UL

czone

uL UL 365 - Police Station Connected Bur-
glar Alarm Units

uL UL 609 - Standard for Local Burglar
Alarm Units and Systems

UL UL 636 - Holdup Alarm Units and Sys-
tems

uL UL 985 - Household Fire Warning Sys-
tem Units

uL UL 1023 - Household Burglar Alarm Sys-
tem Units

UL UL 1076 - Proprietary Burglar Alarm
Units and Systems

uL UL 1610 - Central Station Burglar Alarm
Units

uL UL 1635 - Standard for Digital Alarm
Communicator System Units

CSFM see the Bosch website (www.boschsecu-
rity.com)

FCC Part 15 Class B

Kanada uLC {B6512,B5512,B4512,B3512]

ULC CAN/ULC S303 - Local Burglar Alarm
Units and Systems

uLc CAN/ULC S304 - Standard for Signal Re-
ceiving Center and Premise Burglar
Alarm

ULC CAN/ULC S545 - Residential Fire War-
ning System Control Units

uLc CAN/ULC S559 - Fire Signal Receiving

Centres and Systems
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Obszar Zgodnos¢ z przepisami/cechy jakosci
uLc ULC-ORD C1023 - Household Burglar
Alarm System Units
ULC ULC-ORD C1076 - Proprietary Burglar
Alarm Units and Systems
IC ICES-003 - Information Technology
Equipment (ITE)
Brazylia ANATEL  04712-16-01855 [B5512,B4512, and

B3512 when used with B430 or B442]

Uwagi dotyczace instalacji i konfiguracji

Uwaga
Nie wszystkie produkty i funkcje sg dostepne we

wszystkich regionach. Szczegoétowych informacji o

dostepnosci udzieli lokalny przedstawicieli firmy
Bosch.

Klawiatury

B942/B942W —Klawiatura dotykowa na ekranie (SDI2)
B930—Klawiatura alfanumeryczna ATM (SDI2)
B921C—Dwuwierszowa klawiatura pojemnosciowa (SDI2)
B920—Dwuwierszowa klawiatura alfanumeryczna (SDI2)

Klawiatura podstawowa B915/B915I (SDI2)

Zasilanie
CX4010—Transformator (plug-in) (18 VAC, 22 VA, 60 Hz)

ICP-TR1822-CAN—Transformator (plug-in) (110 VAC obwdd
pierwotny; 18 VAC, 22 VA obwéd wtdrny)

Transformator DE-45-18

D126 —akumulator rezerwowy (12 'V, 7 Ah)
Akumulator (12V, 18 Ah) D1218

Podwojna wigzka przewodow akumulatorowych D122

Podwaojna wigzka dtugich przewoddw akumulatorowych D122

Obudowy

B10— Srednia obudowa panelu sterowania

B11—mata obudowa panelu sterowania

Ptyta montazowa B12 do obudowy D8103
B8103—Uniwersalna obudowa (wymaga B12)
D8108A—0Obudowa odporna na wandalizm (wymaga B12)
D8109—0budowa ognioodporna (wymaga B12)

D8108A CE—obudowa odporna na akty wandalizmu z wbudowanym
transformatorem (wymaga B12)

B-ENCL-1 obudowa z metalu (zawiera B12 i transformator)

Akcesoria

Kaseta klawiatury do montazu powierzchniowego B56

B96 —Klawiatura ukosna

B99—Bezposredni kabel USB

B501-10—Kable potaczeniowe (10 szt. w opakowaniu)

Czujki

FCC-380 detektor tlenku wegla

F220-P: fotoelektryczna czujka dymu

F-220-PTH: czujka fotoelektryczna/ciepta

FCP-0T320 czujka wielodetektorowa optyczno-termiczna

FCP-0320 optyczna czujka dymu

FCH-T320 czujnik ciepta

Konwencjonalne czujniki firmy Bosch, w tym Professional Series, Blue
Line Gen2, Blue Line, Classic Line, Commercial Line i czujniki ruchu do
montazu sufitowego, a takze czujki sttuczenia szkta, sejsmiczne, kontroli
przejscia, fotoelektryczne, cieptaidymu.

Moduty

B201 2-zytowe moduty zasilania petli

B208 —Modut 8-wejsciowy

B308 —Modut 8-wyjsciowy

B426 —Modut komunikacyjny Conettix sieci Ethernet
B430—Komunikator telefoniczny (plug-in)

Komunikator komérkowy Conettix (plug-in) B442 (przy uzyciu GPRS)
Komunikator komorkowy Conettix (plug-in) B443 (przy uzyciu HSPA+)
B444 —komunikator komérkowy Conettix (plug-in)

B450—Interfejs komunikatora Conettix (plug-in)

B520 Auxiliary Power Supply Module

Bezprzewodowy odbiornik B810 (RADION)

B820—Modut interfejsu SDI2 Inovonics

D113 —Modut kontroli przewodu akumulatora

D125B—Modut inicjujacy klasy Dual B

Modut inicjujacy D129 klasy A

D130—Modut przekaznika pomocniczego

D132A—Modut przekaznika dwukierunkowego czujki dymu

Modut przekaznikowy D133/D134

Modut odfgczania przy niskim poziomie akumulatora D135A

Modut sygnalizujacy odwrdcenie polaryzacji D185

D192G—System kontroli obwodu dzwonka, klasa B, typ Y
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Aplikacje

Oprogramowanie do zdalnego programowania (RPS) (RPS lub RPS-
LITE) v6.03 lub nowsza

Narzedzie programistyczne Installer Services Portal

System zarzadzania sygnatem wizyjnym firmy Bosch w wersji 5.5 lub
nowszej

Remote Security Control
QOdbiorniki Conettix

(Zarzadzanie i konfiguracja przy uzyciu D6200—Oprogramowanie do
programowania/administrowania Conettix v2.00)

D6600— Odbiornik/brama komunikacyjna Conettix (z zainstalowanymi
tylko kartami linii D6641) z procesorem w wersji 01.10.00

D6100IPv6—0Odbiornik/brama komunikacyjna Conettix z procesorem
wwersji 61.10.00

D6100i—0dbiornik/brama komunikacyjna Conettix z procesorem w
wersji61.10.00

Urzadzenie bezprzewodowe RADION firmy Bosch
Bezprzewodowy odbiornik B810 (RADION)

Czujka ostatniego banknotu RFBT-A/RFBT

Czujkaruchu RFDL-11-A/RFDL-11 TriTech

Styk drzwiowy/okienny xRFDW-RM-A/RFDW-RM do montazu
Wpuszczanego

Styk drzwiowy/okienny RFDW-SM-A/RFDW-SM do montazu
powierzchniowego

Czujka sttuczenia szkta RFGB-A/RFGB

Pilot bezprzewodowy RFKF-A/RFKF z dwoma przyciskami
Pilot RFKF-FBS-A/RFKF-FBS z czterema przyciskami
Pilot RFKF-TBS-A/RFKF-TBS z dwoma przyciskami
Pojedynczy przycisk napadowy RFPB-SB-A / RFPB-SB
Podwajny przycisk napadowy RFPB-TB-A/RFPB-TB
Wzmacniak RFRP-A/RFRP

Czujka dymu RFSM-A/RFSM

Czujka ruchu RFPR-12-A/RFPR-12 PIR

Czujka ruchu (kurtyna) PIR RFPR-C12-A/RFPR-C12
Uniwersalny nadajnik RFUN-A/RFUN

Bezprzewodowy Inovonics
Modut interfejsu SDI2 Inovonics B820

Zestaw interfejs-odbiornik ENKIT-SDI2 SDI2 Inovonics Zawiera B820 i
EN4200

Uniwersalny nadajnik EN1210 (jedno wejscie)

Uniwersalny nadajnik EN1210EOL z opornikiem EOL

Nadajnik drzwi-okno z kontaktronem EN1210W

Uniwersalny nadajnik EN1215EOL ze $ciennym stykiem
antysabotazowym, kontaktronem i opornikiem EOL

Wodoszczelny nadajnik podwieszany EN1223D (2-przyciskowy)
Wodoszczelny nadajnik podwieszany EN1223S (1-przyciskowy)
Nadajnik podwieszany do obstugi wielu stanéw EN1224-ON
Nadajnik typu Naszyjnik z wisiorem EN1233D (2-przyciskowy)
Nadajnik typu Naszyjnik z wisiorem EN1233S (1-przyciskowy)
Nadajnik typu Klips do paska EN1235D (2-przyciskowy)
Nadajnik do montazu na state EN1235DF (2-przyciskowy)
Nadajnik typu Klips do paska EN1235S (1-przyciskowy)
Nadajnik do montazu na state EN1235SF (1-przyciskowy)
Nadajnik czujki sttuczenia szkta EN1247

Nadajnik czujki ostatniego banknotu EN1249

Czujka dymu-nadajnik EN1242

Czujka ruchu do montazu $ciennego EN1260

Czujka duzego natezenia ruchu EN126 1HT

Czujka ruchu z funkcja niewrazliwosci na zwierzeta domowe EN1262
Czujka ruchu 360° do montazu sufitowego EN1265

Odbiornik szeregowy EN4200

Wzmacniak z transformatorem o duzej mocy EN5040-T

Parametry techniczne

Komunikacja

Ethernet 10/100 petny dupleks (nie
dotyczy paneli sterowania ,E”)

Parametry srodowiskowe

Wilgotnos¢ wzgledna 5do 93% przy +90°C
bez kondensacji
Temperatura pracy: 0°Cdo +49°C
Zasilanie
Maksymalny pobdr pradu Bezczynny: 125 mA; alarm: 155

mA

Wyjscie (alarmowe) 1,3 A przy napieciu 12 VDC

Wyjscie (zasilanie pomocnicze, 800 mAprzy 12 VDC
ciagte (znamionowe)

i pomocnicze wyjscie
przetaczane razem)
Napigecie (robocze): 12 VDC (znamionowe)

Napiecie (AC) 16,5-18 VAC
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Liczba...

Obszary 4
Funkcje indywidualne 4
Zdarzenia 1024

Uzytkownicy z hastem 50, plus 1 hasto instalatora

Punkty 48 (8 na ptycie, maks. 40 poza
ptyta i wirtualnie)

43 (3 na ptycie, maks. 40 poza
ptyta i wirtualnie)

Programowalne wyjscia

Linie radiowe 40
kamery sieciowe 4
SKED 5

Informacje do zaméwien

B5512 Panel sterowania IP, 48 punktow

Obstuga maks. 48 linii, 3 wyjscia na ptycie i 4
obszarow ochrony przeciwwtamaniowej oraz alarm
przeciwpozarowy. Wbudowany Ethernet.

Numer zamdéwienia B5512

B5512E Panel sterowania, 48 punktéw, bez IP
Modut B5512E jest dostepny wytgcznie w zestawach.
Numer zamdéwienia B5512E

Akcesoria

B520 Modut zasilania pomocniczego, 2A 12V

Zrédto pomocniczego zasilania urzadzen 12 VDC lub
modutow SDI2.

Numer zamowienia B520

B201 2-przewodowa petla zasilana

Modut oferuje jeden obwdd urzadzenia inicjujacego
pod napieciem. Modut obstuguje zgodne 2-zytowe
czujki dymu 12 V. Pozwala réwniez podtaczyé
urzadzenia antywtamaniowe do panelu sterowania.
Numer zamdwienia B201

B208 Modut rozszerzenia SDI2, 8 wejs¢
Posiada 8 programowalnych wejs¢.
Numer zamdéwienia B208

B308 Modut rozszerzenia SDI2, 8 wyjs¢
Zapewnia 8 programowalnych przekaznikow.
Numer zamowienia B308

B810 Bezprz. interfejs magistrali SDI2

Odbiera sygnaty radiowe z przekaznikow,
wzmachiakéw i czujek sttuczenia szkta RADION. Dziata
przy czestotliwosci 433,42 MHz. Do obstugi paneli
sterowania magistrali SDI2.

Numer zamdwienia B810

D122 Podwdéjne ztacze akumulatoréw, 17" 18AWG
Wiazka z roztgcznikiem obwodu. taczy réwnolegle dwa
akumulatory ze zgodnym panelem sterowania.

Numer zamdéwienia D122

D122L Podwdjne ztacze akumulatorow, 35", 12V
Wigzka przewoddw z roztgcznikiem i doprowadzeniami
o dtugosci 89 cm. taczy rownolegle dwa akumulatory
ze zgodnym panelem sterowania w osobnej obudowie.
Numer zamowienia D122L

D126 Akumulator, 12V 7Ah

A rechargeable sealed lead-acid power supply used as
a secondary power supply or in auxiliary or ancillary
functions.

Numer zamdwienia D126

D1218 Akumulator, 12V 18Ah

D1218 jest kwasowo-otowiowym szczelnie zamknietym
akumulatorem 12 V 18 Ah z dwoma koncéwkami
mocowanymi za pomocg sworzni. Jest uzywany do
pracy w trybach podtrzymania i zasilania
pomocniczego. Jest dotgczany do zgodnego panelu
sterowania za pomoca podwdjnej wigzki przewoddéw
D122 lub D122L.

Numer zamdéwienia D1218

CX4010 Transformator, wtyczka, 18V 22VA
Przeznaczony do uzytku w Stanach Zjednoczonych.
Napiecie podstawowe 110 VAC. Napiecie dodatkowe
18 VAC, 22 VA.

Numer zamdwienia CX4010

ICP-TR1822-CAN Transform., wtyczka, 18V 22VA, Kana-
da

Do uzytku w Kanadzie. Napiecie podstawowe 110 VAC
Napiecie dodatkowe 18 VAC, 22 VA

Numer zamowienia ICP-TR1822-CAN

B8103 Uniwersalna obudowa, biata
Biata stalowa obudowa o wymiarach 41 x 41 x 9 cm.
Numer zamdéwienia B8103

D8108A Obudowa odporna na wandali, duza, szara
Szara stalowa obudowa o wymiarach
41,5x41,5x9 cm.

Posiada certyfikat UL. Dostarczana z zamkiem i
zestawem kluczy.

Numer zamdéwienia D8108A

D8109 Obudowa dla panelu poz, 16x16x3,5" czerw
Czerwona obudowa o wymiarach 41 x 41 x 9 cm.
Wykonana z walcowanej na zimno stali o grubosci

1,5 mm z zawiasem na catej dtugosci. Dostarczana z
zamkiem i zestawem kluczy. Posiada certyfikat UL dla
komercyjnych zastosowan obejmujacych alarmy
przeciwpozarowe i antywtamaniowe.

Numer zamowienia D8109

B10 Stalowa obudowa, srednia, biata

Obudowa stalowa, biata. Opcjonalnie mozna
zainstalowaé wtacznik zabezpieczajacy i zamek.
Wymiary: 35,6 x 31,8 x 7,6 cm.

Numer zamoéwienia B10
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B11 Obudowa stalowa, mata, biata

Obudowa stalowa, biata. Opcjonalnie mozna
zainstalowaé wtacznik zabezpieczajacy i zamek.
Wymiary 27,8 x 25,9 x 8,32 cm.

Numer zamowienia B11

B12 Ptyta montazowa do obudowy D8103

Wymagane przy montazu niektérych paneli sterowania
i innych urzadzen w obudowach B8103, D8103,
D8108A, D8109 i BATB Battery Box.

Numer zamdwienia B12

D8004 Zestaw obudowy transformatora, szary
Przeznaczony dla aplikacji wymagajacych zdalnego
transformatora w obudowie. Moze by¢ stosowany z
panelami sterowania serii B Series i panelami
sterowania D9412GV4/D7412GVA4.

Numer zamdéwienia D8004

D101 Obudowa z zamkiem i kluczem

Zamek z krotkim trzonem i jednym kluczem.
Wykorzystuje klucz zapasowy D102 (#1358).
Numer zamdéwienia D101

Wiacznik zabezpieczajacy D110 (2 w paczce)
Przykrecany wtacznik zabezpieczajacy pasujacy do
wszystkich obudéw. W opakowaniach po 2 sztuki.
Numer zamdwienia D110

Podwdjny wiacznik zabezpieczajacy ICP-EZTS
Zabezpieczenie antysabotazowe z petlg zapewniajaca
dodatkowe wyjscia.

Numer zamdwienia ICP-EZTS

B99 Bezposredni kabel USB

Kabel USB typu A do A, meski—-meski do lokalnego
programowania paneli sterowania za pomocg
wbudowanych portéow USB.

Numer zaméwienia B99

B915 Klawiatura podstawowa

Podstawowa dwuwierszowa klawiatura
alfanumeryczna z klawiszami funkcyjnymi z jezykami.
Dostepne jezyki: angielski, chinski, francuski, grecki,
wtoski, wegierski, polski, portugalski i hiszpanski.
Numer zamdéwienia B915

B915I Klawiatura LCD, klaw. icon, SDI2
Podstawowa dwuwierszowa klawiatura
alfanumeryczna z klawiszami funkcyjnymi z ikonami.

Reprezentowane przez:

Europe, Middle East, Africa: Germany:

Bosch Security Systems B.V. Bosch Sicherheitssysteme GmbH
P.O. Box 80002 Robert-Bosch-Ring 5

5600 JB Eindhoven, The Netherlands 85630 Grasbrunn

Phone: + 31 40 2577 284 Germany

emea.securitysystems@bosch.com
emea.boschsecurity.com

www.boschsecurity.com

Dostepne jezyki: angielski, chinski, francuski, grecki,
wtoski, wegierski, polski, portugalski i hiszpanski.
Numer zamdwienia B915I1

B920 Klawiatura alfanum., 2-wiersz. (SDI2)
Dwuwierszowa klawiatura alfanumeryczna

Dostepne jezyki: angielski, francuski, wtoski, wegierski,
portugalski i hiszpanski.

Numer zamdwienia B920

B921C Klawiatura 2-wiersz., prz. dot., wejscia
Podstawowa dwuwierszowa klawiatura
alfanumeryczne z wejsciami i pojemnosciowymi
klawiszami dotykowymi w kolorze czarnym.

Dostepne jezyki: angielski, francuski, wtoski, wegierski,
portugalski i hiszpanski.

Numer zamdwienia B921C

B930 Klawiatura alfanumeryczna ATM (SD12)
Pieciowierszowa klawiatura alfanumeryczna ATM
Dostepne jezyki: angielski, francuski, wtoski, wegierski,
portugalski i hiszpanski.

Numer zamdéwienia B930

B942 Ekran dotykowy KP, zbliz./we/wy, czarny
Czarna klawiatura SDI2 z ekranem dotykowym,
wejsciami i jednym wyjsciem.

Dostepne jezyki: angielski, chinski, francuski, grecki,
wtoski, wegierski, polski, portugalski i hiszpanski.
Numer zamodwienia B942

B942W Ekran dotykowy KP, zbliz./we/wy, biaty

Biata klawiatura SDI2 z ekranem dotykowym,
wejsciami i jednym wyjsciem.

Dostepne jezyki: angielski, chinski, francuski, grecki,
wtoski, wegierski, polski, portugalski i hiszpanski.
Numer zamdwienia B942W

Opcje oprogramowania

D5500CU Aktualizacyjna ptyta DVD

Oprogramowanie RPS mozna bezptatnie pobraé ze
strony produktu RPS. Jest réwniez dostepne na ptycie

DVD-ROM.
Numer zamowienia D5500CU
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